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ตารางกรมธรรม์ประกนัภยัคุ้มครองผู้ประสบภยัจากรถ / ใบเสร็จรับเงนิ / ต้นฉบับใบกาํกบัภาษี

THE SCHEDULE / RECEIPT / TAX INVOICE
กรมธรรมป์ระกนัภยัเลขที� รหัสบริษทั : TMSTH D0-72-65/C11069Policy No.Co. Code ËD07265C11069AÎ

คุณ โสภณ จาเลศิรายการ 6. ผูเ้อาประกนัภยั ชื�อ :
Item 1. The Insured Name 

อาณาเขตที�คุม้ครอง : ประเทศไทยABA/C หมู่ F ชุมชนบ้านบุญเกดิ ตาํบลพระบาทที�อยู ่: Territorial Limit ThailandAddress อาํเภอเมอืง จังหวดัลาํปาง NFOOO
เวลา 6".NO น.รายการ  . ระยะเวลาประกนัภยั : เริ�มตน้วนัที� ถึงวนัที�FN มิถุนายน FNPN FN มิถุนายน FNPPItem 2. Period of Insurance From To at  16.30  hours

รายการ N. รถที�เอาประกนัภยั : -Item 3. Particulars of Motor Vehicle
รหัส ชื�อรถ เลขทะเบียน เลขตวัถงั แบบตวัถงั ขนาดเครื�องยนต/์จาํนวนที�นั�ง/นํ\ าหนกัรวม

Motor Vehicle Model Licence No. Chassis No. Body Type C.C./No. Of Seats/WeightCode
BENZ / MERCEDES WDB1240222B9111201.10 เก๋ง 2199 / 7 / -Nกฌ PNBN กท220E

รายการ c. จาํนวนเงินคุม้ครองผูป้ระสบภยั : (6) fO,OOO บาท ต่อหนึ�งคน สาํหรับความเสียหายต่อร่างกายหรืออนามยั
80,000 Baht per person for bodily injury or injury to healthItem 4. Limit of Coverage
( ) !OO,OOO บาท ต่อหนึ�งคน สาํหรับการเสียชีวิต หรือทุพพลภาพถาวรสิ\นเชิง
500,000 Baht per person for loss of life or total permanent disability
(N)  OO,OOO บาท ถึง !OO,OOO บาท ต่อหนึ�งคน สาํหรับทุพพลภาพอยา่งถาวร หรือการสูญเสียอวยัวะตามเงื�อนไขกรมธรรมป์ระกนัภยั ขอ้ N
200,000 Baht to 500,000 Baht per person of permanent disability or dismemberment according to Clause 3.
(c)  OO บาทต่อวนั รวมกนัไม่เกิน  O วนั สาํหรับการชดเชยรายวนักรณีเขา้รักษาในสถานพยาบาลในฐานะคนไขใ้น
200 Baht per day, not more than 20 days for daily compensation in case of hospitalization as an inpatient.
(!) กรณีผูป้ระสบภยัที�เป็นผูข้บัขี�รถคนัที�เอาประกนัภยัจะไดรั้บความคุม้ครองไม่เกินจาํนวนค่าเสียหายเบื\องตน้ตามที�ระบุในรายการที� !
In the event that the victim is a driver this vehicle will cover only Preliminary Compensation according to Item 5.
ทั\งนี\จาํนวนเงินคุม้ครองสูงสุดสาํหรับ (6) ( ) (N) และ (c) รวมกนัไม่เกิน !Oc,OOO บาท ต่อหนึ�งคน และรวมกนัไม่เกินห้าลา้นบาทสาํหรับรถที�มีที�นั�งไม่เกินเจ็ดคนหรือรถบรรทุก
ผูโ้ดยสารรวมทั\งผูข้บัขี�ไม่เกินเจ็ดคน และไม่เกินสิบลา้นบาท สาํหรับรถที�มีที�นั�งเกินเจ็ดคนหรือรถบรรทุกผูโ้ดยสารรวมทั\งผูข้บัขี�เกินเจ็ดคน ต่ออุบติัเหตุแต่ละครั\ ง
Maximum coverage for item (1), (2), (3) and (4) combined shall not exceed 504,000 Baht per person and total coverage per accident shall not exceed
5 million Baht for vehicle not more than 7 seats or vehicle carrying not more than 7persons including driver and not exceed 10 million Baht per
accident for vehicle more than 7 seats or vehicle carrying more than 7 persons including driver.
ทั\งนี\รายละเอียดความคุม้ครองเป็นไปตามเงื�อนไขกรมธรรมป์ระกนัภยันี\  Particulars of coverages shall be subject to conditions of this policy
ความเสียหายต่อร่างกาย ไม่เกิน NO,OOO บาท ต่อหนึ�งคน หรือตามที�กฎหมายกาํหนดรายการ !. จาํนวนเงินค่าเสียหายเบื\องตน้ :
Bodily injury not exceeding 30,000 Baht per person or according to the law.Item 5. Limit of Preliminary Compensation
ความเสียหายต่อร่างกาย สาํหรับการสูญเสียอวยัวะ หรือทุพพลภาพอยา่งถาวร N!,OOO บาท หรือตามที�กฎหมายกาํหนด
Bodily injury for dismemberment or permanent disability 35,000 Baht or according to law.
ความเสียหายต่อชีวิต N!,OOO บาท ต่อหนึ�งคน หรือตามที�กฎหมายกาํหนด
Loss of life 35,000 Baht per person or according to law.
จาํนวนเงินค่าเสียหายเบื\องตน้นี\ เป็นส่วนหนึ�งของจาํนวนเงินคุม้ครองผูป้ระสบภยัตามรายการ c
Preliminary Compensation is part of compensation according to Item 4.

รายการ ". เบี\ยประกนัภยั : (บาท) ชําระอากรแล้วItem 6.  Premium : (Baht)
รวมเงินเบี\ยประกนัภยั ส่วนลดจากการประกนัภยัโดยตรง เบี\ยประกนัภยัสุทธิ อากรแสตมป์ ภาษีมูลค่าเพิ�ม

Premium Direct Insurance Discounts Net Premium Revenue Stamps TotalVAT
600.00 0.00 600.00 3.00 42.21 645.21

รายการ w. การใชร้ถ : ใช้รถส่วนบุคคล ไม่ใช้รับจ้างหรือให้เช่าItem 7. Use of Motor Vehicle
ใบอนุญาตเลขที� วOOF[C/FN\]การประกนัภยัโดยตรง ตวัแทนประกนัภยัรายนี\ นายหนา้ประกนัภยัรายนี\ B300308____________________________________________________________________________________________Direct Insurance Agent Broker License NoSrikrung Broker Co.,Ltd.

วนัทาํสัญญาประกนัภยั : AO พฤษภาคม FNPN วนัทาํกรมธรรมป์ระกนัภยั : AO พฤษภาคม FNPN c01499d3-da99-eAgreement made on Policy issued on
เพื�อเป็นหลกัฐาน บริษทัโดยบุคคลผูมี้อาํนาจไดล้งลายมือชื�อและประทบัตราของบริษทัไวเ้ป็นสาํคญั ณ สาํนกังานของบริษทั
To be evidence the Company by an authorized persons signed and affixed the Company seal at its Office

............................................................................................................. .............................................................
 กรรมการ Director  กรรมการ Director ผูรั้บมอบอาํนาจ Authorized Siganature

3008TMSTH_72 AO พฤษภาคม FNPN.............................................................

 หลกัฐานแสดงการประกนัภัยตามพระราชบัญญัติคุ้มครอง ผู้ประสบภัยจากรถ Ë0210887508576sÎ
0210887508576เพืnอใช้สําหรับการจดทะเบียนรถใหม่หรือขอเสียภาษีประจําปี ต่อนายทะเบียนขนส่ง

Evidence of Insurance under the Protection for Motor Vehicle Victims Act.
to apply for a new vehicle registration or annual tax with the Land Transport registrar

Nกฌ PNBN กท WDB1240222B911120เอกสารนี\ ให้ไวเ้พื�อแสดงวา่ รถหมายเลขทะเบียนที� This document is intended to indicate motor vehicle registration No. ............................ ตวัถงัรถเลขที� Chassis No. .....................................................
ไดท้าํประกนัภยัตามพระราชบญัญติัคุม้ครองผูป้ระสบภยัจากรถ พ.ศ.  !N! แลว้ โดยมีระยะเวลาประกนัภยั. Is insured under the Protection for Motor Vehicle Victims Act B.E. 2535

FN มิถุนายน FNPN FN มิถุนายน FNPP D0-72-65/C11069เริ�มตน้วนัที� Period Insured from ............................................. ถึงวนัที� to ............................................. ตามกรมธรรมป์ระกนัภยัเลขที� Insurance Policy No. .......................................
คุ้มภยัโตเกยีวมารีนประกนัภยั (ประเทศไทย) จํากดั (มหาชน)ของบริษทั Insurance Company name  ...........................................................................................................................................................................................................................

................................................ ............................................................. .............................................................
 กรรมการ Director  กรรมการ Director ผูรั้บมอบอาํนาจ Authorized Siganature

AO พฤษภาคม FNPN.............................................................
3008TMSTH_72


